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Roeko Dental World

Sehr geehrter Kunde,

Unsere Firma produziert und vertreibt seit über 90 Jahren zahnärztliche ROEKO Verbrauchsartikel und Zahnärzte auf der 
ganzen Welt vertrauen auf die hervorragende Qualität unserer Produkte. Im Januar 1995 übernahmen wir die Produktion 
und den Vertrieb der HANEL Okklusionsprüfmittel.

Seit Januar 2002 gehört ROEKO zur weltweit tätigen Coltène/Whaledent Dental Gruppe und seit Juni 2002 arbeiten wir 
unter der neuen Firmierung Coltène/Whaledent GmbH + Co. KG. Unsere Erfolgsgeschichte setzt sich dank Ihrer 

Unterstützung fort. Vor Ihnen liegt eine Übersicht unseres Produktsortiments mit speziellem Schwerpunkt Endodontie. 
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Endodontie

Übersicht

Indikation/Technik Produkt/Anwendung Produktname  Seite

Vitalitätskontrolle Kältespray Endo-Frost    6
  Endo-Frost Pellets    6
Wurzelkanalaufbereitung Wurzelkanalinstrumente K-Feilen   6
 und Zubehör H-Feilen   6
  Reamer   6
  Stopper   7
  Endo-Rac    7
  Steribox   7
  Steripapier   7
  Endo Messgeräte   7
  Ablageschwämmchen   7
  CanalBrush    7
Wurzelkanaltrocknung Papierspitzen Top color   8
  Color   9
  Weiss   9
  Conventional   10
Temporäre Versorgung Temporäre Einlagen Calciumhydroxid PLUS Spitzen  10
  activ point Chlorhexidin-Spitzen   10
Wurzelkanalobturation Permanenter Sealer RoekoSeal   11
 Kaltfüllsystem GuttaFlow®/GuttaFlow® FAST  12
 Guttaperchaspitzen Top color   13
  Color   13
  Rosa/Pink   13 - 14
  Conventional   14
  Greater Taper   14
  Retention Points             14
 Instrumente Spreader NiTi   15
  Spreader   15
  Plugger   15
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Endodontie

Vitalitätskontrolle / Wurzelkanalinstrumente 

 Produkt

Roeko Endo-Frost        240 000
Kältespray, 200 ml 
– Temperatur -50 °C 
– mit Applikationsröhrchen für gezielte Applikation 
– zum Vereisen von Pellets und Watterollen 
– geruchsneutral 

Roeko Endo-Frost Pellets        240 001
Schaumstoffpellets, ca. 4 × 4 × 4 mm, 500 Stk. 
Die Schaumstoffpellets werden mit Kältespray gekühlt, um die Vitalität des Zahnes zu testen. Die Solomat-Spender
der Größe 0 und 1 eignen sich zur Einzelentnahme der Pellets. 

Roeko Wurzelkanalinstrumente  
Wurzelkanalaufbereitungsinstrumente 
– rostfreier Stahl 
– flexibel 
– gratfrei, mit höchster Präzision geschliffen 
– optimale Schneidleistung 
– die Form der Stopper kennzeichnet die Art des Instruments 
– sterilisierbar 

Roeko K-Feilen (ISO) Länge 25 mm 

Set   6 Stk. Größe   6 Stk. Größe   6 Stk.
15–40  381 154   8  381 008 40  381 040
45–80  381 458 10  381 010 45  381 045
   15  381 015 50  381 050
   20  381 020 55  381 055
   25  381 025 60  381 060
   30  381 030 70  381 070
   35  381 035 80  381 080 
 

Roeko H-Feilen (ISO) Länge 25 mm 

Set   6 Stk. Größe   6 Stk. Größe   6 Stk.
15–40  382 154   8  382 008 40  382 040
45–80  382 458 10  382 010 45  382 045
   15  382 015 50  382 050
   20  382 020 55  382 055
   25  382 025 60  382 060
   30  382 030 70  382 070
   35  382 035 80  382 080

Roeko Reamer (ISO) Länge 25 mm 

Set   6 Stk. Größe   6 Stk. Größe   6 Stk.
15–40  380 154   8  380 008 40  380 040
45–80  380 458 10  380 010 45  380 045
   15  380 015 50  380 050
   20  380 020 55  380 055
   25  380 025 60  380 060
   30  380 030 70  380 070
   35  380 035 80  380 080
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Endodontie

Wurzelkanalinstrumente und Zubehör

 Produkt

Roeko Stopper       50 Stk.   331 000
Für Roeko Wurzelkanalinstrumente 
– aus Silikon 
– röntgensichtbar 

Roeko Endo-Rac        332 000
Instrumententräger zur optimalen Zusammenstellung und Sterilisation der Roeko Wurzelkanalinstrumente. 
– ergonomisches Oberflächendesign 
– Längenskala für die Platzierung des Stoppers 
– handlich und kompakt 
– sterilisierbar im Autoklav, Chemiklav und Heissluftsterilisator 
– Chrom-Nickel-Stahl 
– Abmessungen: 87 × 82 × 20 mm 

Roeko Steribox        332 010
Zur Sterilisation und Aufbewahrung des Endo-Rac. 
Abmessungen: 94 × 89 × 32 mm 

Roeko Sterilisationspapier      500 Stk.  332 020
nach DIN EN 868-2 für REF 332 010 
– mit Indikator 

Roeko Endo Messgeräte 
Kompakte und handliche Messgeräte zur Vorbereitung und Sterilisation von Instrumenten vor der Wurzelkanal-
behandlung. Ideal zur Einstellung der Arbeitslänge von Wurzelkanalinstrumenten, Papier-, Guttapercha-, 
Calciumhydroxid PLUS und activ point Spitzen. 

Typ C   330 001
Chrom-Nickel-Stahl mit speziell gehärteter Oberfläche 
– sterilisierbar im Autoklav und Chemiklav 
–  ø 33 mm, für 8 Instrumente,  

ohne Ablageschwämmchen 
Typ CS   330 002 Roeko Ablageschwämmchen   40 Stk. 330 003
Chrom-Nickel-Stahl mit speziell gehärteter Oberfläche  Für Endo Messgerät CS 
– sterilisierbar im Autoklav und Chemiklav   – autoklavierbar bis 134 °C 
–  ø 48 mm, für 12 Instrumente,  

mit Ablageschwämmchen 

Roeko CanalBrush™
CanalBrush* ist ein äußerst flexibles Mikrobürstchen, welches aus Polypropylen besteht. Sie wird während 
Wurzelkanalbehandlungen zur Entfernung von Dentinspänen, Belägen und sonstigen Verunreinigungen im Kanal 
eingesetzt. Die äußerst kleine CanalBrush reinigt Teile des Wurzelkanals welche mit Feilen nicht erreicht werden 
können. Die Anwendung von CanalBrush erhöht den Reinigungseffekt von Spüllösungen (z.B. NaOCl, NaCl, H2O2, 
Alkohol, CHX) an der Wurzelkanaloberfläche beträchtlich. CanalBrush kann manuell mit drehender Bewegung 
eingesetzt werden. Noch effizienter ist der Einsatz eines Winkelstücks bei bis zu max. 600 Umdrehungen pro 
Minute. * Dieses Bürstchen soll nicht zum Spülen mit Chelaten im Wurzelkanal angewendet werden (lt. US Patent Nr. 6,179,617)

-  besserer Reinigungseffekt als mit Feilen, ohne  
 Erweiterung des Kanals
-  sehr flexibel, geringes Bruchrisiko

-  vor Anwendung bei 134°C autoklavierbar
-  zur Applikation von Post Zement anwendbar
-  enthält Endo Stopper zur Längenkontrolle
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Sortierung S, M, L  30 Stk. + Stopper  378 000 Größe M  20 Stk. + Stopper  378 125
Größe S  10 Stk. + Stopper  378 020 Größe M  50 Stk. + Stopper  378 225
Größe S  20 Stk. + Stopper  378 120 Größe L  10 Stk. + Stopper  378 030
Größe S  50 Stk. + Stopper  378 220 Größe L  20 Stk. + Stopper  378 130
Größe M  10 Stk. + Stopper  378 025 Größe L  50 Stk. + Stopper  378 230
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Roeko Papier-Spitzen 
Roeko Papier-Spitzen sind ideal zum Trocknen von Wurzelkanälen. Sie werden aus extrem saugstarkem Papier 
ohne Bindemittel hergestellt. Sie verbinden optimale Festigkeit mit hoher gleichbleibender Flexibilität und 
absoluter Masshaltigkeit. 
– steril 
– aus extrem saugstarkem Papier 
– frei von Bindemitteln 
– fest und doch flexibel zur einfachen Applikation 
– vollautomatische Herstellung 
– Länge: ISO und conventional ≥ 25 mm 

Roeko Papier-Spitzen Top color 
Roeko Top color Papier-Spitzen verbinden die Vorteile der weissen und der ganz eingefärbten Spitzen (color). 
Die Teilfarbkodierung verhindert die Verwechslung von verschiedenen Größen. Die weisse Spitze erleichtert die 
Kontrolle der Wurzelkanalreinigung. 
– weisse Spitzen, im oberen Teil farbcodiert 

(ISO)-Schiebeschachtel  200 Stk. (ISO)-Schiebeschachtel     120 Stk.
15–40  344 596 45–80  344 597 90–140  344 598
15  344 515 45  344 545 90  344 590
20  344 520 50  344 550 100  344 591
25  344 525 55  344 555 110  344 592
30  344 530 60  344 560 120  344 593
35  344 535 70  344 570 130  344 594
40  344 540 80  344 580 140  344 595

(ISO)-Schiebeschachtel  500 Stk. (ISO)-Schiebeschachtel  300 Stk.
15–40  344 696 45–80  344 697
15  344 615 45  344 645
20  344 620 50  344 650
25  344 625 55  344 655
30  344 630 60  344 660
35  344 635 70  344 670
40  344 640 80  344 680

(ISO)-Cellpack      180 Stk.
15–40  344 896 45–80  344 897
15  344 815 45  344 845
20  344 820 50  344 850
25  344 825 55  344 855
30  344 830 60  344 860
35  344 835 70  344 870
40  344 840 80  344 880

Papierspitzen 
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Papierspitzen 

Roeko Papier-Spitzen color 
Die Farbcodierung verhindert die Verwechslung verschiedener Größen. Bei Kontakt mit Feuchtigkeit erscheint 
die Farbe der Papierspitze intensiver – eine optimale Kontrolle auf Restfeuchtigkeit im Kanal. Natriumhypochlorit 
oder Wasserstoffperoxid bleichen die Spitze dagegen aus. 
– farbcodiert mit pharmazeutisch und lebensmittelrechtlich zugelassenen Farben 

(ISO)-Schiebeschachtel  200 Stk. (ISO)-Schiebeschachtel     120 Stk.
15–40  340 201 45–80  340 202 90–140  340 204
15  340 215 45  340 245 90  340 290
20  340 220 50  340 250 100  340 210
25  340 225 55  340 255 110  340 211
30  340 230 60  340 260 120    340  212
35  340 235 70  340 270 130  340 213
40  340 240 80  340 280 140  340 214
 
(ISO)-Schiebeschachtel  500 Stk. (ISO)-Schiebeschachtel  300 Stk.
15–40  341 596 45–80  341 597
15  341 515 45  341 545
20  341 520 50  341 550
25  341 525 55  341 555
30  341 530 60  341 560
35  341 535 70  341 570
40  341 540 80  341 580

Roeko Papier-Spitzen weiss 
 Die weissen Spitzen ermöglichen die Kontrolle der Wurzelkanalreinigung. 

(ISO)-Schiebeschachtel  200 Stk. (ISO)-Schiebeschachtel     120 Stk.
15–40  340 154 45–80  340 458 90–140  340 914
15  340 015 45  340 045 90  340 090
20  340 020 50  340 050 100  340 100
25  340 025 55  340 055 110  340 110
30  340 030 60  340 060 120  340 120
35  340 035 70  340 070 130  340 130
40  340 040 80  340 080 140  340 140

(ISO)-Schiebeschachtel  500 Stk. (ISO)-Schiebeschachtel  300 Stk.
15–40  341 154 45–80  341 458
15  341 015 45  341 045
20  341 020 50  341 050
25  341 025 55  341 055
30  341 030 60  341 060
35  341 035 70  341 070
40  341 040 80  341 080

Trocknen des Wurzelkanals mit Papierspitzen 
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Papierspitzen / Temporäre Einlagen 

Roeko Papier-Spitzen conventional 
Mit deutlich ausgeprägtem konischem Formverlauf eignen sich Roeko Papier-Spitzen conventional hervorragend 
zur Trocknung konventionell aufbereiteter Wurzelkanäle. 
– weiss 
– deutlich konische Form 
Schiebeschachtel   200 Stk. Schiebeschachtel   120 Stk.
XXF–XL  342 000  M  342 004
XXF  342 001 L  342 005
XF  342 002 XL  342 006
F  342 003

Schiebeschachtel   500 Stk. Schiebeschachtel   300 Stk.
XXF–XL  343 000 M  343 004
XXF  343 001 L  343 005
XF  343 002 XL  343 006
F  343 003

Cellpack      180 Stk.
XXF–XL  346 000 M  346 004
XXF  346 001 L  346 005
XF  346 002 XL  346 006
F  346 003

Roeko Calciumhydroxid PLUS Spitzen 
Als temporäre Einlage in den Wurzelkanal 
Calciumhydroxid PLUS Spitzen sind eine hervorragende Alternative zu calciumhydroxidhaltigen Pasten. Sie sind 
einfach anzuwenden, praktisch und effektiv. Das Einsetzen der Spitzen bis zum Apex ist einfach. Calciumhydroxid 
wird im ganzen Kanal gleichmässig freigesetzt. 
– sauberes Arbeiten – die Kavität wird nicht verschmiert 
– zeitsparend – die Spitzen sind gebrauchsfertig 
– kein Anmischen, leicht einzusetzen, leicht zu entfernen 
– erhöhte Freisetzung von Ca(OH)2, effektiver über einen längeren Zeitraum 
– sicher 
(ISO)-Schiebeschachtel  Länge: ≥ 27 mm    60 Stk.
15–40  366 896 45–80  366 897 
15  366 815 45  366 845 
20  366 820 50  366 850 
25  366 825 55  366 855 
30  366 830 60  366 860 
35  366 835 70  366 870 
40  366 840 80  366 880 
Roeko activ point Chlorhexidin-Spitzen 
 Für die temporäre Einlage in den Wurzelkanal mit Chlorhexidin als Schutz vor Reinfektion. Die ISO-genormten 
Spitzen bestehen aus einer Guttapercha-Matrix mit 5 % Chlorhexidindiacetat. Chlorhexidin ist bekanntermassen 
auch in niedrigen Konzentrationen äusserst wirksam gegenüber Bakterien und vielen anderen Organismen 
einschliesslich Hefen und Pilzen. 
– Darreichungsform als Spitze ermöglicht schnelles und sicheres Einbringen von Chlorhexidin in den Wurzelkanal 
– röntgensichtbar 
– leicht einzubringen, leicht zu entfernen 

(ISO)-Schiebeschachtel  Länge: ≥ 27 mm    60 Stk.
15–40  367 296 45–80  367 297
15  367 215 45  367 245
20  367 220 50  367 250
25  367 225 55  367 255
30  367 230 60  367 260
35  367 235 70  367 270
40  367 240 80  367 280
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Permanenter Sealer 

Roeko RoekoSeal – Erfolgreiche Endodontie leicht gemacht 
RoekoSeal ist ein aussergewöhnlicher Wurzelkanalsealer. Seine chemischen und physikalischen Eigenschaften 
erfüllen alle Anforderungen an ein Wurzelkanalfüllungsmaterial. RoekoSeal verbindet hervorragende Material- 
eigenschaften wie exzellente Fließeigenschaften, keine Schrumpfung und äusserste Gewebeverträglichkeit 
mit einfacher Anwendung. Umständliche und unzuverlässige Dosierung entfällt. RoekoSeal ermöglicht einen 
hervorragenden Verschluss und setzt neue Standards hinsichtlich Qualität und Gewebeverträglichkeit in der 
Endodontie. Das Fliessverhalten von RoekoSeal ist so gut, dass eine optimale Verteilung im Wurzelkanal gegeben 
und die Abfüllung von lateralen Kanälen möglich ist. Zelltests, Untersuchungen auf mutagene Wirkung und 
Sensibilisierungstests zeigten alle negative Befunde.

Trocknen des Wurzelkanals mit 
Roeko Papierspitzen 

Aufnahme von RoekoSeal mit 
einer Guttaperchaspitze 

Positionieren im Kanal Versiegelter Wurzelkanal 

Roeko RoekoSeal Automix 
– gebrauchsfertig 
– flexibe Materialentnahme nach Bedarf 
– homogen und hygienisch blasenfrei angemischt 
– einfache Handhabung 

Set   349 100 Nachfüllpackung     349 105
Doppelkammerapplikator  1 Stk. Mischspitzen     24 Stk.
Mischspitzen  12 Stk. 

    Nachfüllpackung     349 102
   Doppelkammerapplikator   1 Stk.

Roeko RoekoSeal Single Dose        349 103
– fertig portioniert   Blisterpackung    40 Stk.
– hygienisch   Anmischblock    1 Stk.
– einfache Handhabung   Spatel      1 Stk.
– perfekt zur Vorbereitung vor der Behandlung 
– ausreichend Material für die Abfüllung eines 
   mehrwurzligen Zahnes 

Klinische Studie 
Die Ergebnisse der Studie belegen deutlich die gute 
Ausheilung der periapikalen Parodontitis und zeigen den 
klinischen Erfolg von RoekoSeal. 
Die Studie wurde veröffentlicht im Journal of Endodontics, 
2003 Apr; 36(4): 296-301

Automix 

Single Dose 

bei Füllung 3 Monate  12 Monate 
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Kaltfüllsystem 
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Guttapercha SpitzeGuttapercha Pulver

Sealer

GuttaFlow® Zwei in Einem – Kaltfüllsystem für Wurzelkanäle 
GuttaFlow® ist ein völlig neuartiges Füllsystem für die Obturation von Wurzelkanälen, das zwei Produkte in 
einem vereint: Guttapercha in Form von Pulver mit einer Korngröße kleiner als 30 µm und Sealer. Dieses neue 
Füllsystem arbeitet mit kalter, fließfähiger Guttapercha. Um die Anwendung zu perfektionieren wurde ein 
Applikationssystem entwickelt, das eine absolut einfache, sichere und hygienische Handhabung ermöglicht. 

GuttaFlow® 
– ist die erste nicht erwärmte, fließfähige Guttapercha, die nicht schrumpft 
– erlaubt sehr einfaches Handling, da nur ein Masterpoint benötigt wird (Kondensation ist nicht erforderlich) 
– hat ausgezeichnete Fließeigenschaften, die eine optimale Verteilung im Wurzelkanal ermöglichen 
– ist äußerst gewebeverträglich 
– ermöglicht gute Wurzelstift-Präparation 
– ist für ein Retreatment problemlos entfernbar 
– gewährleistet einen sehr dichten Verschluss des Wurzelkanals 
–  ist gut röntgensichtbar für eine sichere Beurteilung des Behandlungsresultates 
– Verarbeitungszeit: 10 – 15 Minuten   – Aushärtungszeit: 25 – 30 Minuten 

NEU! GuttaFlow® FAST 
–  Verarbeitungszeit: 4 – 5 Minuten   –  Aushärtungszeit: 8 – 10 Minuten 
–  GuttaFlow® FAST ermöglicht eine Verkürzung der gesamten Behandlungszeit. Dieser Zeitvorteil zeigt sich vor 

allem bei ein- oder zweikanaligen Zähnen. 
–  Das überschüssige Material an der Zugangskavität kann durch die schnellere Aushärtung des Materials zügiger 

entfernt werden. 
–  Der temporäre Wurzelkanalstift kann in der selben Sitzung mit der GuttaFlow® FAST Wurzelkanalfüllung 

platziert werden. 

Mit GuttaFlow® erhält der Zahnarzt ein sicheres und zeitsparendes Wurzelkanalfüllungssystem. 

Kapsel 
GuttaFlow® besteht aus zwei Komponenten (Paste-Paste-System). Eine Spezialkapsel zum Einmalgebrauch 
garantiert exakte Dosierung und gutes Mischen. Kontaminierung ist ausgeschlossen. 
Canal Tip – Schnelle, einfache und sichere Applikation 
Zum einfachen Austragen des Materials wurde ein Canal Tip mit Luerlock-Verschluss entwickelt, das nach dem 
Anmischvorgang auf die Kapsel aufgeschraubt wird. Das Canal Tip ist biegbar, damit GuttaFlow® schnell und 
einfach appliziert werden kann. 
Dispenser 
Das Austragegerät hat eine verlängerte Frontpartie, um bei der Applikation eine bessere Reichweite zu 
ermöglichen. Durch die parallele Bewegung des Dispenserhebels kann kontrolliert appliziert werden. 

Introkit GuttaFlow®   349 120 Refill Packung GuttaFlow®   349 130
GuttaFlow® Kapseln  20 Stk. GuttaFlow® Kapseln     20 Stk.
Canal Tips  20 Stk. Canal Tips     20 Stk.
Stopper  20 Stk. Stopper     20 Stk.
Adapter für RotoMix™*  3 Stk. Refill Packung GuttaFlow® FAST  349 230
Dispenser  1 Stk. GuttaFlow® FAST Kapseln    20 Stk.
Retention Points ISO 30–60 (ohne ISO 55) 100 Stk. Canal Tips    20 Stk.
Guttapercha-Spitzen  60 Stk. Stopper    20 Stk.
Greater Taper 0.04 20–45    Refill Packung     349 132
   Canal Tips    20 Stk.
Introkit GuttaFlow® FAST  349 220 Stopper    20 Stk.
GuttaFlow® FAST Kapseln  20 Stk. Refill Packung     349 134
Canal Tips  20 Stk. Combi Tips + Stopper           20 Stk.
Stopper   20 Stk. Refill Packung     349 133
Adapter für RotoMix™*   3 Stk. Adapter für RotoMix™*   3 Stk.
Dispenser   1 Stk. Dispenser  1 Stk.    349 131
Retention Points ISO 30-60 (ohne ISO 55) 100 Stk.
Guttapercha-Spitzen  60 Stk. 
Greater Taper 0.04 20-45   * RotoMix™ ist kein Warenzeichen von Coltène/Whaledent



Guttapercha-Spitzen 

Roeko Guttapercha-Spitzen Top color 
Roeko Guttapercha-Spitzen Top color sind pink und zusätzlich entsprechend ihrer ISO-Größe im oberen Teil farb- 
codiert. Durch die rosa Spitze sind Verwechslungen mit Papierspitzen ausgeschlossen. 
– Spitze pink, oben farbcodiert  – Länge: ≥ 27 mm 

(ISO)-Schiebeschachtel        100 Stk.
15–40  365 196 45–80  365 197 90–140  365 198
15  365 115 45  365 145 90  365 190
20  365 120 50  365 150 100  365 191
25  365 125 55  365 155 110  365 192
30  365 130 60  365 160 120  365 193
35  365 135 70  365 170 130  365 194
40  365 140 80  365 180 140  365 195

(ISO)-6 Röhrchen      100 Stk.
15–40  365 396 45–80  365 397
15  365 315 45  365 345
20  365 320 50  365 350
25  365 325 55  365 355
30  365 330 60  365 360
35  365 335 70  365 370
40  365 340 80  365 380

Roeko Guttapercha-Spitzen color 
 Die Farbcodierung verhindert die Verwechslung verschiedener Größen und vereinfacht die Zuordnung zu ISO- 
aufbereiteten Wurzelkanälen. Farbkodiert mit pharmazeutisch und lebensmittelrechtlich zugelassenen Farben. 

(ISO)-Schiebeschachtel     100 Stk.
15–40  362 154 45–80  362 458
15  362 015 45  362 045
20  362 020 50  362 050
25  362 025 55  362 055
30  362 030 60  362 060
35  362 035 70  362 070
40  362 040 80  362 080

Roeko Guttapercha-Spitzen pink 

(ISO)-Schiebeschachtel        100 Stk.
15–40  360 154 45–80  360 458 90–140  360 914
15  360 015 45  360 045 90  360 090 
20  360 020 50  360 050 100  360 100 
25  360 025 55  360 055 110  360 110 
30  360 030 60  360 060 120  360 120
35  360 035 70  360 070 130  360 130
40  360 040 80  360 080 140  360 140
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Guttapercha-Spitzen 

Roeko Guttapercha-Spitzen Greater Taper 
Roeko Greater Taper Guttapercha-Spitzen sind ideal für die Abfüllung von Wurzelkanälen, die mit GT Files, HERO, 
ProFile, Quantec etc. aufbereitet wurden. Am Anfang der Spitze entspricht der Durchmesser den 
ISO-Größen, dann folgt ein stärkerer konischer Verlauf als bei ISO. 
– als EinzelGrößen und als Sortierungen lieferbar 

Taper 4 % / 0.04  Schiebeschachtel  60 Stk. Taper 6 % / 0.06  Schiebeschachtel   60 Stk.
20–45  361 746 20–45    361 846
20  361 720 20    361 820
25  361 725 25    361 825
30  361 730 30    361 830
35  361 735 35    361 835
40  361 740 40    361 840
45  361 745 45    361 845

(ISO)-6 Röhrchen      100 Stk.
15–40  361 154 45–80  361 458
15  361 015 45  361 045
20  361 020 50  361 050
25  361 025 55  361 055
30  361 030 60  361 060
35  361 035 70  361 070
40  361 040 80  361 080

Roeko Guttapercha-Spitzen conventional pink 
Roeko Guttapercha-Spitzen conventional haben einen stark konischen Formverlauf. Sie sind für Kanäle, die mit 
konventionellen Instrumenten aufbereitet wurden, geeignet und lassen sich gut als Accessory-Spitzen einsetzen. 

Schiebeschachtel  Länge: ≥ 27 mm    100 Stk.
XF–L (ohne FF)  364 018 MF  364 012
F+M  364 019 F  364 013
XXF  364 009 FM  364 014
XF  364 010 M  364 015
FF  364 011 L  364 017
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Roeko Retention Points 
Oberflächenstrukturierte Guttapercha-Spitzen 
Retention ist ein wichtiger Aspekt bei Wurzelfüllungen. Seit langem ist bekannt, dass Wurzelstifte (Posts) mit 
strukturierter Oberfläche größere mechanische Retention bieten als Wurzelstifte ohne diese Struktur. Mit den 
neuen Retention Points können wir dieses Konzept jetzt auch für Guttapercha-Spitzen bieten. 

DIE VORTEILE: 
– größere Kontaktfläche für GuttaFlow® und andere Sealer 
– verbesserte mechanische Retention 

(ISO)-Schiebeschachtel   100 Stk.
30–60 (ohne ISO 55)  365 495
30  365 430
35  365 435
40  365 440
45  365 445
50  365 450
55  365 455
60  365 460
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Instrumente 

Roeko Spreader und Plugger 
Laterale und vertikale Kondensation sind hervorragende Techniken zur Wurzelkanalfüllung. Roeko Spreader und 
Plugger sind qualitativ hochwertige Instrumente für diese Techniken. Sie haben strukturierte Handgriffe, sind 
ergonomisch und haltbar. 

Roeko Spreader NiTi 
Für laterale Kondensation 
Die Spitzen sind aus Nickel-Titan und haben ein Formgedächtnis, so dass sie in ihre ursprüngliche Form 
zurückkehren. Die Spitzen sind flexibel und folgen der Krümmung des Kanals für eine effektive laterale 
Kondensation des Guttapercha auch im apikalen Drittel des Wurzelkanals. Durch die Flexibilität der Spitzen wird 
weniger Druck auf die Kanalwand ausgeübt. 
– sehr leichtes Instrument, geringere Ermüdung 
– Größenmarkierung durch Ringe im Griff 

Größe   3 Stk. Größe   1 Stk.
15–35  386 009 15  386 015
   25  386 025
   35  386 035

Roeko Spreader 
Zur lateralen Kondensation 
– Größenmarkierung durch Ringe im Griff 
– Rostfreier Stahl 

Größe   4 Stk. Größe   1 Stk.
20–50  386 000 20  386 002
   30  386 003
   40  386 004
   50  386 005

Roeko Plugger 
Zur vertikalen Kondensation 
– Größenmarkierung durch Ringe im Griff 
– Rostfreier Stahl 
– mm-Längenskala 

Größe   4 Stk. Größe   1 Stk.
0.6–1.2 mm  386 100 0.6 mm  386 106
   0.8 mm  386 108
   1.0 mm  386 110
   1.2 mm  386 112

Laterale Kondensation mit Spreader Vertikale Kondensation 
mit Plugger 
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Behandlungshilfen

Watterollen

 Produkt 

Roeko Luna for kids – extra kurz und saugstark für kleine Münder 
Luna for kids die Watterolle speziell für Kinder. Extra kurz lässt sie sich einfach im engen Kindermund platzieren 
und wieder entnehmen. Anders als reguläre, lange Watterollen übt Luna for kids bei den kleinen Patienten 
keinen unangenehmen Druck aus. So laufen Prophylaxebehandlungen, Füllungstherapien oder Versiegelungen 
störungsfreier ab. 
Dank ihrer großen Saugkraft entfällt häufiges Wechseln der Watterolle. Luna for kids ist dauerhaft formstabil  
und schafft auch im kleinsten Kindermund viel Platz zum Arbeiten. 

– extra kurz 
– leicht zu platzieren in kleinen Mündern ohne unangenehmen Druck auszuüben 
– saugstark – erspart störendes Wechseln 
– formstabil – effektives Abhalten von Wangen und Lippen 

Größe  200 Stk.
2  100 032

Roeko Luna 
Wirtschafliches Arbeiten ohne störende und zeitraubende Unterbrechungen ist ein wichtiger Aspekt bei der 
zahnärztlichen Behandlung. Die Luna wurde für langanhaltende Saugleistung entwickelt, damit sie nicht so 
schnell erschöpft und dadurch ihre Abhalte- und Polsterfunktion möglichst lange erfüllen kann. 
– exzellente Polsterwirkung 
– dauerhafte Formstabilität schafft Platz zum Arbeiten 
– langanhaltende Saugleistung erspart störendes Wechseln der Watterolle 
– durch hermetisch verschlossene PE-Beutel vor Staub und Feuchtigkeit geschützt 

Größe  300 g Größe  500 Stk. Größe  1000 Stk.
1  100 001 1  105 001 1  104 001 
2  100 002 2  105 002 2  104 002 
3  100 003 3  105 003 3  104 003 
4  100 004 Nur für den Export    Nur für den Export 
Roeko Luna Gold - die hautfreundliche Watterolle der Extraklasse 
Luna Gold ist eine einzigartige Watterolle – spürbar und sichtbar anders. Luna Gold ist mit einem hautfreundlichen 
Vlies umhüllt. Dieses Vlies verhindert, dass Fasern direkt mit der Schleimhaut des Patienten in Kontakt kommen. 
Luna Gold kann ohne vorheriges Befeuchten entfernt werden, Schleimhautreaktionen werden vermieden. Vor 
allem bei empfindlichen Patienten trägt dies entscheidend zum Patientenkomfort bei. 
Die herausragende Qualität der Luna Gold ist sofort erkennbar – der Goldstreifen macht den Unterschied zu 
herkömmlichen Watterollen sichtbar. 
Luna Gold ersetzt die bisherige Luna Comfort – bewährt hohe Qualität, anerkannter Patientenkomfort. 

– hautfreundlich - keine Schleimhautreaktionen 
– langanhaltende Saugleistung 
– kein häufiges, störendes Wechseln 
– dauerhaft formstabil – schafft Platz zum Arbeiten 
– chlorfrei gebleicht 
– Markenqualität Made in Germany. 

Roll-o-mat Watterollenspender: ein kurzer Druck auf den Deckel genügt: nur eine Watterolle wird gespendet. Die restlichen bleiben  
vor Spraynebel und Staub geschützt.  

Größe  300 g 
1  109 121 
2  109 122
3  109 123
Größe  1000 Stk.
1  109 101
2  109 102
3  109 103 
Nur für den Export 
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Watterollenspender / Parotisroll 

Behandlungshilfen

 Produkt 

Roeko Roll-o-mat 
 Das System funktioniert so einfach wie genial: ein kurzer Druck auf den Deckel genügt: nur eine Watterolle wird 
gespendet und bleibt zuverlässig auf der Spenderzunge liegen. Die restlichen bleiben vor Spraynebel und Staub 
geschützt. Der Roll-o-mat Watterollenspender ist in Kunststoff oder Chrom-Nickel-Stahl erhältlich und kann für 
Watterollen der Größen 1, 2 und 3 verwendet werden, vorausgesetzt sie haben Standardlänge (36–40 mm). Er  
eignet sich nicht zum Spenden der Luna for kids. Beide Spender können bei bis zu 134 °C autoklaviert werden. 

Roeko Roll-o-mat Plastik, weiss  120 004 Roeko Roll-o-mat Chrom-Nickel-Stahl 120 005
Größe 134 × 100 × 48 mm    Größe 134 × 100 × 43.5 mm 

Roeko Lunamat       120 000
Durch Herausziehen der Schublade werden 2–3 Watterollen gespendet, die restlichen bleiben vor Spraynebel 
und Staub geschützt. Der Spender ist für Standard Watterollen der Größen 1, 2, 3 und 4 sowie für Luna for kids 
geeignet. 

Roeko Parotisroll
Parotisroll ist eine einzigartige Watterolle aufgrund ihres integrierten Federstabes. Dieser Federstab gibt ihr 
Spannung durch die sich die Parotisroll selbst fixiert. Parotisroll schafft dort Platz wo er benötigt wird, um 
optimal und störungsfrei arbeiten zu können. 
•  bukkal übt Parotisroll einen sanften Druck auf die Parotis aus und reduziert so vorübergehend den    
   Speichelfluss. Sie hält die Wange ab und hilft durch die Federwirkung den Mund geöffnet zu halten 
• lingual klemmt sich die Parotisroll fest und hält dadurch die Zunge sanft nach unten ab 
• labial hält die Parotisroll die Lippe ab. Ideal für die Verwendung in der kosmetischen Zahnheilkunde, 
   Kieferorthopädie und bei der Behandlung von Kindern 
Größe   100 Stk. Größe    100 Stk.
1 ø   9 mm   80 mm 160 001 3 ø 10 mm 100 mm 160 003
2 ø 10 mm   80 mm 160 002 5 ø   8 mm 100 mm 160 005

Roeko Parotisroll anatomic by Dr. Hannelore Oberschachtsiek    160 013
Parotisroll anatomic ist die Parotisroll mit abgeflachten Enden. Die flachen Enden erleichtern das Einsetzen der 
Watterolle und reduzieren das Fremdkörpergefühl beim Patienten. Je weiter im distalen Bereich gearbeitet wird 
desto eher würgen die Patienten durch die veränderte Zungenposition oder versuchen die Watterolle schnell 
mit der Zunge nach vorne zu schieben. Parotisroll anatomic übt weniger Druck auf den Zungenrand aus als 
herkömmliche Watterollen. Die Behandlung von empfindlichen Patienten mit ausgeprägtem Würgereiz wird 
wesentlich erleichtert. 

• Anatomische Form – durch abgeflachte Enden leichter zu platzieren als herkömmliche Watterollen 
• Reduziertes Fremdkörpergefühl – erleichtert die Behandlung von empfindlichen Patienten mit 
   ausgeprägtem Würgereiz 
• Integrierter Federstab – Watterolle fixiert sich selbst, verrutscht nicht 

50 Stk. in praktischer Spenderbox ø 10 mm, 100 mm 
Parotisroll lingual angewendet –  
Zunge wird sanft nach unten 
 abgehalten 

Parotisroll bukkal angewendet – die Rolle 
übt einen sanften Druck auf die Parotis aus 
und stoppt vorübergehend den Speichelfluss 

Parotisroll lingual angewendet – Lippe wird abgehalten 

Roeko Cotton-roll 
Diese Watterolle aus reiner Baumwolle saugt besonders viel Speichel schnell auf. 
– besonders saugstark   Größe    1000 Stk.
– weich und locker   1    104 011
– geschützt vor Staub und Feuchtigkeit durch  2    104 012
   hermetisch verschlossene PE-Beutel  3    104 013
   Nur für den Export 
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Wattekügelchen / Etching Pellets 

Roeko Parotimat       162 100
 Zur bequemen Einzelentnahme und hygienischen Aufbewahrung von 50 Parotisroll und Parotisroll anatomic.
Größe 112 × 103 × 82 mm 

Roeko Wattekügelchen 
Roeko Wattekügelchen sind besonders weich und saugstark. Vollautomatische Produktion und Materialqualität 
garantieren höchste Saugkraft, einheitliche Form und Größe. 
Größe 
000 ø 3.0 mm    1.5 g 210 000
00 ø 4.0 mm   4.0 g 210 100
0 ø 4.8 mm   4.0 g 210 110
1 ø 6.3 mm 10.0 g 210 111
2 ø 7.6 mm 10.0 g 210 112

Roeko Etching Pellets 
Roeko Etching Pellets sind fest gepresste, zylindrisch geformte Pellets, ideal zur Verwendung mit Ätzgelen und -pasten.

Etching Pellets
– zylindrisch 
– sehr fest in der Stärke
Größe    10 g
S ø 2 mm  230 001
M ø 3 mm  230 002
L ø 4 mm  230 003

Roeko Solomat-Click 
Der Spender besteht aus Entnahmerost mit Deckel, Refill und Edelstahlsockel. Diese Teile werden zusammen 
geclickt – fertig! Den Solomat-Click gibt es für vier verschiedene Größen (000, 00, 0, 1). Er wird mit dem 
praktischen Refill-System nachgefüllt. Der Edelstahlsockel sorgt für Stabilität. Der Entnahmerost mit den runden 
Stäben erleichtert die Einzelentnahme der Wattekügelchen. Ein Deckel schützt den Inhalt vor Spraynebel und 
Staub. Das Refill bildet den Hauptteil und kann nachgekauft werden. 

Größe Spender  1 Stk.  Größe Refills    3 Stk.
000  224 000 000  ø 3.0 mm  214 000
00  224 100 00  ø 4.0 mm  214 100
0  224 110 0  ø 4.8 mm  214 110
1  224 111 1  ø 6.3 mm  214 111
Größe 43 × 50 × 41 mm      Größe 43 × 43 × 31 mm 

Zylindrisch geformte Etching  Pellets 
zur Anwendung mit Ätzgelen und 
-pasten 

Roeko Wattekügelchen – saugstark, 
weich und formbeständig 

Solomat-Click – der Entnahmerost mit den runden Stäben  
erleichtert die Einzelentnahme der Wattekügelchen 
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Wattekügelchenspender

Roeko Solomat-N  
Zur Einzelentnahme von Wattekügelchen, Etching Pellets oder Schaumstoffpellets 
– aus Kunststoff 
– mit dem praktischen Refill - System 
– standsicher 
– autoklavierbar bis 134 °C 
Die Wattekügelchen werden manuell zur Entnahmefläche geschoben 

Größe Spender  1 Stk.  Größe Refills     6 Stk.
000   223 000 000 ø 3.0 mm   213 000
00   223 100 00 ø 4.0 mm   213 100
0   223 110 0 ø 4.8 mm   213 110
1   223 111 1 ø 6.3 mm   213 111
2   223 112 2 ø 7.6 mm   213 112
Größe 75 × 43 × 52 mm      Größe 39 × 39 × 45 mm

Roeko Solomat
Verchromter Messingspender. Die Wattekügelchen rücken durch Federdruck zur Entnahmefläche vor. 
Die abgerundeten Stege sorgen im Gegensatz zu einer Gitterstruktur dafür, dass die Kügelchen beim Entnehmen 
ihre Form behalten. 

Größe  1 Stk. Größe    1 Stk.
000  221 000 1    221 111
00  221 100 2    221 112
0  221 110 Größe 70 × 50 × 50 mm

Solomat-N – zur Einzelent-
nahme von Wattekügelchen 
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Absaugkanülen / Adapter / Surgitip 

Roeko Concorde II 
 Die weichen Konturen der Concorde II Absaugkanülen machen sie angenehm für den Patienten und leicht zu 
 reinigen. Concorde II besteht aus hochwertigem, langlebigem Kunststoff. 
– geräuscharme Absaugung 
– optimale Abhaltefunktion 
– mattierte Oberfläche verhindert störende Lichtreflexe 
– kann im Autoklav oder Chemiklav mit bis zu 134 °C sterilisiert werden 
–  die Kanülen sind mit ø 11 mm und ø 16 mm für alle Standardeinrichtungen erhältlich. Die 11 mm Kanülen    

werden mit einem autoklavierbaren Adapter geliefert. 

ø 11 mm 10 Stk. 450 211
ø 16 mm 10 Stk. 450 216

Adapter und Doppeladapter 
 Damit Roekos Absaugkanülen mit allen Standardabsauganlagen verwendet werden können, sind Adapter 
erhältlich. Alle Adapter sind im Autoklav und Chemieklav bis zu 134 °C sterilisierbar. 

Doppeladapter   463 000 Adapter     463 011
 Mit dem Doppeladapter können Surgitip, Surgitip-micro Mit dem Einzeladapter kann die Concorde II ø 11 mm 
und die nicht sterilen Absaugkanülen auf allen ø 11 mm auf ø 16 mm Anlagen verwendet werden. 
und ø 16 mm Anlagen verwendet werden. 

Roeko Surgitip 
Die technischen und hygienischen Anforderungen, die an chirurgische Absaugkanülen gestellt werden, sind hoch. 
Die Kanülen der Surgitip-Familie wurden speziell für den Einsatz in Mikrochirurgie, Endodontie und Chirurgie 
 entwickelt. 
Die sterile chirurgische Einmalkanüle Surgitip ermöglicht dank ihrer feinen Spitze optimales, sicheres Absaugen 
bei chirurgischen Eingriffen. 
– Die Kanülen liegen so gut in der Hand, dass sie sich leicht führen lassen und ein gezieltes Absaugen auch im 
   engen dentalen Operationsumfeld ermöglichen. 
– Ihre lange, schlanke Form sichert einen leichten Zugang zum Anwendungsfeld. 
– Konische Spitze und Winkel der Kanüle verhindern jegliche Art der Sichtbeeinträchtigung. 
– Die grüne Spitze hebt sich deutlich vom Operationsumfeld ab. 
– Als Kunststoffkanüle ist sie im Gegensatz zu Metallkanülen auch in der Elektrochirurgie einsetzbar. 
Die Kanülen sind einzeln, steril verpackt und sofort einsatzbereit. Hygienisch und zeitsparend! 
Jeder Packung Surgitip liegt ein autoklavierbarer Doppeladapter bei. Surgitip ist mit einer Ansaugöffnung von 
ø 2.5 mm und ø 4.8 mm erhältlich. 

Anschlussöffnung ø 6.5 mm / Ansaugöffnung ø 2.5 mm  Anschlussöffnung ø 6.5 mm / Ansaugöffnung ø 4.8 mm

20 Stk.*  462 025 20 Stk.*    462 048
100 Stk.**  462 026 100 Stk.**    462 049
* enthält 1 Doppeladapter für ø 11 mm und ø 16 mm Anlagen. 
**enthält 5 Doppeladapter für ø 11 mm und ø 16 mm Anlagen. 

Concorde II: durch die weichen Konturen 
des Mundstückes werden Zunge und 
Wange auf sanfte Art abgehalten 

Surgitip und Surgitip-micro – optimales, sicheres Absaugen bei 
chirurgischen Eingriffen 
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Surgitip-micro / Kofferdam 

Roeko Surgitip-micro 
Surgitip-micro wurde für das Arbeiten unter Verwendung von Lupe oder Mikroskop entwickelt. Ein weiteres An-
wendungs gebiet ist die Endodontie. Der geringe Durchmesser von nur 1.2 mm gewährleistet ein sicheres, gezieltes 
Arbeiten ohne Beeinträchtigung des Sichtfeldes. Enthält 1 Doppeladapter zum Anschluss an ø 11 mm und ø 16 mm 
Absauganlagen. 
Anschlussöffnung ø 6.5 mm / Ansaugöffnung ø 1.2 mm 
20 Stk.  462 012

Roeko Absaugkanülen einmal 
Die unsterilen Kunststoffkanülen mit einer Ansaugöffnung von ø 4.8 mm eignen sich zum Absaugen bei nicht 
chirurgischen Eingriffen. Sie entsprechen in Form und Länge den Kanülen der Surgitip-Familie, das heisst gezieltes 
Absaugen ohne Sichtbehinderung. 
Anschlussöffnung ø 6.5 mm / Ansaugöffnung ø 4.8 mm 
100 Stk.  inkl. 1 Doppeladapter  461 048 

Roeko Flexi Dam non latex 
Mit Flexi Dam hat der Zahnarzt eine exzellente Alternative zum traditionellen Latex Dam. Flexi Dam non latex er-
möglicht zeitsparendes und einfaches Arbeiten. Er schafft ein absolut trockenes, sauberes Arbeitsfeld und bietet 
unverzichtbare Sicherheit. Das hochelastische Material ist sehr gut dehnbar und gleichzeitig besonders reissfest. 
Durch das augezeichnete Rückstellvermögen legt sich der Kofferdam dicht an den Zahnhals und isoliert dadurch 
einzelne Zähne und ganze Zahngruppen gegenüber Saliva und feuchter Atemluft. 
– latexfrei 
– puderfrei 
– reissfester als Latex Dam 
– sehr hohe Dehnfähigkeit 
– ausgezeichnetes Rückstellvermögen 
– geruchsneutral 
 
Roeko Flexi Dam non latex 
150 × 150 mm, Stärke 0.5 mm, 30 Stk. + Schablone 
violett  390 035
blau  390 033

Roeko Dental Dam Silicone non latex   20 Stk.    390 030
Für Patienten, Zahnärzte und Assistenten mit Latexallergien und Sensibilisierung auf Latex. 
Autoklavierbar bis zu 134 °C, 150 × 150 mm, mittel, grün 

Roeko Dental Dam Latex        36 Stk.
dünn 150 × 150 mm 390 020
mittel  150 × 150 mm 390 021
stark 150 × 150 mm 390 022

Roeko Dental Dam Set        390 000 
Lochzange Typ Ainsworth  1 Stk.
Klammerzange Typ Ivory  1 Stk.
Klammerset  1 Stk.
Flexi Dam mit Lochschablone  30 Stk.
Metallrahmen nach Young 1 Stk.

Vorbereitung der bevorstehenden  Extraktionen durch Bereitlegen von steriler Absaugkanüle, 
chirurgischem  Nahtmaterial und Instrumenten
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Ausgangssituation Front  UK



#00 #206#200

#209

#201

#211 #212
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Kofferdam / Zubehör 

Roeko Dental Dam Zubehör 
Roeko Klammerzange        390 011
Die Klammerzange ist ein Präzisionsinstrument zur sicheren Aufnahme und gezielten Fixierung der Klammern am Zahn.
– Die Zange liegt gut in der Hand und ist einfach zu bedienen. 
– Sie ist autoklavier- und heissluftsterilisierbar. 

Roeko Lochzange        390 010
Die Lochzange ist ein Präzisionsinstrument mit 8 Lochgrößen und für Flexi Dam, Dental Dam Latex sowie Dental 
Dam Silicone non latex gleichermaßen geeignet. Die Zange liegt gut in der Hand und ist einfach zu bedienen. 
Sie ist autoklavier- und heissluftsterilisierbar. 

Roeko Metallrahmen        390 040
 Der U-förmige Metallrahmen hat mehrere Stifte zum sicheren Fixieren des Dental Dam. Der Rahmen aus 
hochwertigem Chrom-Nickel-Stahl ist sterilisierbar. 

Roeko Kunststoffrahmen, klappbar       390 041
Der ovale, klappbare Kunststoffrahmen ist röntgendurchlässig und kann zum Röntgen und Absaugen  
aufgeklappt werden. Der Kunststoffrahmen ist autoklavierbar bis 134 °C. 

Roeko Lochschablone        390 042 
Die Lochschablone aus widerstandsfähigem, bruchfestem Kunststoff ermöglicht einfaches Markieren der
Positionen der Zähne auf dem Kofferdam. 

Roeko Klammern 
Roeko Flügelklammern halten den Kofferdam ab und bieten durch ihre Form bessere Sicht.

#00  Prämolaren, hoher Bügel, schmales Becken    390 051
#206  Obere Prämolaren, ausgeprägte konkave Beckenform  390 052
#209  Untere Molaren, flache Backen    390 053 
#200  Untere Molaren     390 054
#201  Obere Molaren, konkave Beckenform    390 055
#211  Frontzahn, doppelter Bogen     390 056
#212  Frontzahn     390 057
    
Roeko Klammer-Set   390 050  
Folgende Klammern sind im Set enthalten    
#00, #206, #209, #200, #201, #212    
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Kofferdam Zubehör Der Kofferdam wird über die Flügel der Kofferdamklammer 
gezogen

Mit der Lochzange wird die be-
nötigte Perforation gestanzt
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Wundversorgung 

Roeko Gazestreifen                                 1 cm × 5 m  290 001
– sterile Tamponade- und Drainagestreifen    
– aus 24-fädigem Mull      
– fest gewebt, mit faserfreien Kanten 
– gebrauchsfertig in Spenderpackung 

Roeko Jodoform Tamponade 
Mit Jodoform imprägnierte, unsterile Tamponadebinde   1 cm × 5 m   300 001
zur Wundreinigung, Tamponade und Drainage.    2 cm × 5 m   300 002

Roeko-Swab steril 
 Roeko-Swab steril sind bei chirurgischen Eingriffen ein unentbehrliches Hilfsmittel zum Abtupfen von Blut und 
zur Versorgung von Wunden. Einzelne Mulltupfer können nach dem erstmaligen Öffnen des Sterilbeutels vor der 
Anwendung bei bis zu 134 °C autoklaviert werden. Sterile Mulltupfer stehen so für jeden Eingriff zur Verfügung. 
Größe    Größe     500 Stk. 
erbsen 250 Stk. 250 001 erbsen    251 001
haselnuss 150 Stk. 250 002 haselnuss    251 002 
walnuss 75 Stk. 250 003 walnuss    251 003
pflaumen 50 Stk. 250 004 pflaumen    251 004
hühnerei 30 Stk. 250 005
extra 20 Stk. 250 006

Roeko-Swab unsteril 
 Roeko-Swab unsteril im PE-Beutel sind ideal zum Abtupfen und Trocknen von Flüssigkeiten und Sekret in der 
Mundhöhle sowie zum Aufbeissen während der zahnmedizinischen Behandlung. 
Größe  500 Stk. Größe    1000 Stk. 
erbsen  252 001 erbsen    253 001
haselnuss  252 002 haselnuss    253 002
walnuss  252 003 walnuss    253 003
pflaumen  252 004
hühnerei  252 005
extra  252 006

En
d

o
d

o
n

ti
e

B
eh

an
d

lu
n

g
sh

ilf
en

H
yg

ie
n

e
Pr

o
th

et
ik

A
d

h
äs

iv
e/

R
es

ta
u

ra
ti

o
n

Behandlungshilfen

 Produkt 

Die Klammer wird so platziert, dass 
der Klammerbügel nach distal zeigt

Falls notwendig kann m.H. von Zahnseide 
der Kofferdam in den Interdentalräumen 
adaptiert werden

Nach dem Setzen der Klammer den Kofferdam von den Flügeln 
lösen. Der Kofferdam legt sich so dicht an die Zahnoberfläche an
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Wundversorgung

Roeko Gelatamp 
Mit Gelatamp steht dem Zahnarzt ein wirksames, sehr gut verträgliches Produkt zur sicheren Wundversorgung 
zur Verfügung. Gelatamp hat den entscheidenden Vorteil, dass es neben seinem blutstillenden Effekt auch 
antibakteriell wirkt.  
– rasche initiale Blutstillung    Mit Gelatamp
– Stabilisierung des Koagulums    – verläuft der Heilungsprozess unproblematischer. 
– gleichmässige und vollständige Resorption   – ist ein erneutes Öffnen der Wunde nicht notwendig. 
– breites antibakterielles Spektrum   – sparen Sie Zeit.
– lang anhaltende Depotwirkung 

20 Stk. 14 × 7 × 7 mm 274 002 Blister Pack
50 Stk. 14 × 7 × 7 mm 274 007  20 Stk.                 14 × 7 × 7 mm  274 008

Chirurgisches Nahtmaterial 
Mit dem chirurgischen Nahtmaterial von Roeko steht dem Zahnarzt ideales Nahtmaterial für chirurgische Eingriffe 
zur Verfügung. 
Der kringelfreie Faden besticht durch guten Knotensitz und maximale Zugkraft. Die Fäden sind anhand der Farbe 
leicht zu erkennen:   Seide: schwarz          Flexafil: grün 

Roeko Sintraumal 
Die atraumatische Nadel-Faden-Kombination Sintraumal ist das ideale Nahtmaterial für chirurgische Eingriffe. 
Die öhrlose Nadel mit Präzisionsschliff schont das Gewebe. Der Ruck, der durch das Nähen mit einer Öhrnadel 
entsteht, wird vermieden und die Wunde nicht zusätzlich vergrößert. Sintraumal ist steril in der Doppel-
Peelpackung verpackt. Das Arbeiten mit Sintraumal erspart zeitraubendes, lästiges Einfädeln und Sterilisieren. 
Sintraumal gibt es in 7 Kombinationen, für jeden chirurgischen Eingriff die optimale Nadel/Faden-Kombination.
Sintraumal ist nicht resorbierbar. 

Extraktion von 33 – 43 Sicheres Absaugen mit Surgitip 
(steril) 

Roeko-Swab autoklaviert Abtupfen von Blut mit Roeko-
Swab nach der Extraktion 
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HS 20

HS 25

DS 20

HS 25

AS 30

HRT 18

GR 20
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Chirurgisches Nahtmaterial

Nadel-Faden Kombination     Faden 45 cm  12 Stk.
HS 20 1.5 metric USP 4/0 Eingriffe am festen     490 301
   Gaumengewebe   Seide, schwarz 

HS 25 2.0 metric USP 3/0 Extraktionen   Seide, schwarz   490 302

DS 20 1.5 metric USP 4/0  Wurzelspitzenresektionen,    490 303
   Lappenoperation   Seide, schwarz 
 
HS 25 2.5 metric USP 2/0 Extraktionen   Seide, schwarz   490 305

AS 30 2.0 metric USP 3/0  Extraktionen, z.B. Weisheitszähne,   490 308 
   Lappenoperationen   Seide, schwarz 

HRT 18 2.0 metric USP 3/0  Extraktionen, z.B. Weisheitszähne,   490 306
   Reihenextraktionen, 
    Nähte im stärkeren Gewebe  Flexafil, grün 

GR 20 1.5 metric USP 4/0 Lappenoperationen,      490 307 
   Parodontalchirurgie, Gingivektomie Seide, schwarz 

Roeko Surgi–Fil 
Chirurgischer Faden ohne Nadel. Wie Sintraumal ist der Faden steril in einer Doppel-Peelpackung verpackt. 
Surgi-Fil ist nicht resorbierbar.

Seide, schwarz 70 cm 12 Stk. Flexafil, grün 70 cm   12 Stk.
4.0 metric USP 1  490 409 2.0 metric USP 3/0   490 421 
3.5 metric USP 0  490 410 1.5 metric USP 4/0   490 422 
2.5 metric USP 2/0  490 411
2.0 metric USP 3/0  490 412
1.5 metric USP 4/0  490 413

Gelatamp zur Blutstillung und  
Vermei dung von Reinfektion 

Gelatamp Würfel werden auf die  
erforderliche Größe zugeschnitten 

Versorgung der Alveolen mit 
Gelatamp nach der Extraktion 

Sintraumal steril, die atraumatische 
Nadel-Faden-Kombination 
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Übersicht 

Indikation/Technik Produkt/Anwendung Produktname  Seite

Praxis-Hygiene Handschuhe Rexam non latex powderfree  30
  Rexam non latex   30
  Glovyl   30
  Rexam latex powderfree  30
  Rexam latex sensitive   30
 Mundschutz Protecta Quick non latex  31
  Protecta Quick   31
  Protecta   31
  Directa   31
 Patientenumhänge Simplex-Plus Maxi   32
  Simplex-Plus   32
  Simplex   32
  Simplimat   32
  Denta   32
 Kopfschutztaschen Kopfschutztaschen auf Rollen  33
  Filterpapier   33
  Kopfschutztaschen für KaVo  33
  Kopfschutztaschen für Ritter  33
 Schlauchüberzüge Steri-sleeve   33
  Schlauchüberzüge   33
 Sterile Abdecktücher Steri-Quick   33
 

Hygiene
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Handschuhe

Hygiene 

Anwendungsbeispiele 

Handschuhe 
Rexam non latex powderfree 
Puderfreier Nitrilhandschuh
– leicht anzuziehen auch ohne Puder
– latexfrei 
– blau  

Nur erhältlich innerhalb der EU. 

Rexam non latex 
Leicht gepuderter Nitrilhandschuh
–  strukturierte Fingerspitzen für bessere Griffsicherheit 
–  dreimal durchstichfester als vergleichbare Latex oder  

Vinylhandschuhe 
–  latexfrei
–  grün  

Nur erhältlich innerhalb der EU. 

Glovyl 
Leicht gepuderter Vinylhandschuh  
–  strapazierbar und reissfest
–  latexfrei
–  transparent

Rexam latex powderfree 
Puderfreier Latexhandschuh   
–  proteinarm, da ohne Puder
–  leicht anzuziehen auch ohne Puder
–  cremefarben

Nur erhältlich innerhalb der EU 

Rexam latex sensitive 
Leicht gepuderter Latexhandschuh   
–  sehr weicher, anschmiegsamer Handschuh 
–  weiß

Nur erhältlich innerhalb der EU 

 Produkt 
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extra-klein 5–5 ½  100 Stk. 692 070
klein 6–6 ½ 100 Stk. 692 071
mittel 7–7 ½  100 Stk. 692 072
groß  8–8 ½  100 Stk. 692 073
extra-groß  9–9 ½  100 Stk. 692 074

klein  6–6 ½ 100 Stk. 692 061
mittel  7–7 ½ 100 Stk. 692 062
groß  8–8 ½ 100 Stk. 692 063

klein  6–6 ½  100 Stk. 693 001
mittel  7–7 ½  100 Stk. 693 002
groß 8–8 ½  100 Stk. 693 003

extra-klein  5–5 ½  100 Stk. 692 050
klein  6–6 ½ 100 Stk. 692 051
mittel 7–7 ½ 100 Stk. 692 052
groß  8–8 ½ 100 Stk. 692 053

extra-klein 5–5 ½  100 Stk. 692 020
klein  6–6 ½  100 Stk. 692 021
mittel 7–7 ½  100 Stk. 692 022
groß  8–8 ½  100 Stk. 692 023
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Mundschutz 

Hygiene 

 Produkt 

Mundschutz 
Roeko Protecta Quick non latex       680 010
Latexfreier Mundschutz mit Ohrschlaufen
– 100% latexfrei
– dreilagiges hautfreundliches Vliesmaterial 
– extra weiche Ohrschlaufen und langer, formbarer Nasenbügel
– Filterleistung > 99%, Typ II nach EN 14683:2005 
blau 50 Stk.

Roeko Protecta Quick        680 006
Leichter Mundschutz mit Ohrschlaufen
– leicht 
– dreilagig 
–  extra weiche Ohrschlaufen und langer, formbarer Nasenbügel
– Filterleistung > 98%, Typ II nach EN 14683:2005
grün 50 Stk.  

Roeko Protecta         680 002 
Mundschutz zum Binden
– dreilagig
– langer, formbarer Nasenbügel
– Filterleistung > 99%, Typ II nach EN 14683:2005
grün 50 Stk.  

Roeko Directa 
Kuppelförmige Hygienemaske
– mit einem durchgehenden Gummiband 
– formbarer Nasenbügel 
– Filterleistung > 99% 
blau 50 Stk.       680 004
weiß 50 Stk.          680 005

Anwendungsbeispiele 
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Hygiene 

Patientenumhänge

Patientenumhänge 
Roeko Simplex-Plus Maxi 
– PE-Folie mit absorbierender Zellstoffvliesauflage   weiss  80 Stk.   647 101
– mit Abrissperforation    blau  80 Stk.   647 102
– auf Rolle    mint  80 Stk.   647 104
– extra breit    
– optimaler Schutz der Patientenkleidung 
– zum Binden 
– in praktischem Spenderkarton 
Größe 60 × 60 cm 

Roeko Simplex-Plus 
– PE-Folie mit absorbierender Zellstoffvliesauflage   weiss  80 Stk.   647 001
– auf Rolle mit Abrissperforation    blau  80 Stk.   647 002
– zum Binden 
Größe 59 × 54 cm

Roeko Simplex 
– PE-Folie    weiss  200 Stk.   645 001
– auf Rolle mit Abrissperforation    blau  200 Stk.   645 002
– zum Binden    grün  200 Stk.   645 003
Größe 77 × 56 cm 

Roeko Simplimat        701 000 
Spender für Simplex, Simplex-Plus oder Kopfschutztaschen auf Rolle zur einfachen Entnahme mittels Abriss-
perforation. 
Größe 31 × 13 × 12.5 cm    weiss 

Roeko Denta        634 024 
 – waschbarer Patientenumhang aus Kunststoff 
– mit verstellbarem Klettverschluss am Kragen 
– mit Auffangtasche am Saum 
Größe 70 × 60 cm 

Anwendungsbeispiele

En
d

o
d

o
n

ti
e

B
eh

an
d

lu
n

g
sh

ilf
en

H
yg

ie
n

e
Pr

o
th

et
ik

A
d

h
äs

iv
e/

R
es

ta
u

ra
ti

o
n

 Produkt 



33

Hygiene 

Kopfschutztaschen  / Schlauchüberzüge 

Roeko Kopfschutztasche auf Rolle 
 – PE-Folie mit absorbierender Zellstoffvliesauflage   Größe     100 Stk.
– mit Abrissperforation    1  27 × 28 cm  670 007
– passend zu Simplimat   2  27 × 31 cm  670 008
– in 3 Größen für fast alle Gerätetypen  3  27 × 34 cm  670 009

Roeko Filterpapier         670 002 
gestapelt im Karton 
500 Stk. 
Größe 25 × 32 cm 

Roeko Kopfschutztaschen für KaVo   Roeko Kopfschutztaschen für Ritter 
Modell: 1042 (Vorgängermodell 1060/1062)   Modell: Analog 
Größe 26 × 22 cm  100 Stk.  670 004 Größe 26 × 22 cm  50 Stk.    670 005

Modell: 1062 SOMA 
Größe 27 × 22 cm  50 Stk.  670 006 

Roeko Steri-sleeve        670 101 
Steriler Schlauchüberzug. Die sterile Alternative für chirurgische Eingriffe. 
– PE-Folie mit absorbierender Zellstoffvliesauflage   – schafft optimale Hygiene 
– einzeln in Peelpackungen inklusive Befestigung   – Schlauchlänge je 100 cm 
– gebrauchsfertig 
Größe 7.5 × 100 cm  25 Stk. 

Roeko Schlauchüberzüge, unsteril  670 100 Roeko Befestigungsbänder        5 Stk. 670 102
– PE-Folie mit absorbierender Zellstoffvliesauflage 
– Rolle 7.5 cm × 100 m 
– mit Klettverschluss 

Roeko Steri-Quick 
Steri-Quick sind ideal 
– zum Abdecken von Trays    350 ×   500 mm  80 Stk.    671 100
– zum Ablegen und Schutz steriler Instrumente   500 ×   700 mm  50 Stk.    671 101
– als Patientenschutz    700 × 1000 mm  25 Stk.    671 102
– saugfähiges Papiervlies, PE beschichtet 

Jedes Tuch ist einzeln, steril in einer Peelpackung verpackt und sofort einsatzbereit. 

Anwendungsbeispiele 
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Prothetik 

Übersicht

Indikation/Technik Produkttyp Material Produktname  Seite

Präparation  Retraktionsmittel  Comprecord  36
    Retracto   36
     Stay-put   36
    Retraktionsfadenstopfer  36
    Comprecap   37
    Comprecap anatomic  37
Imprägnierung   Aluminiumchlorid- Gingiva Liquid   36
   Hexahydrat  

Temporäre Versorgung  Snap Set   37
  Snap Pulver   37
Zubehör Hilfsmaterial Matrizen   38

Übersicht 

Adhäsive/Restauration

Indikation/Technik Produkt/Anwendung Produktname  Seite
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Prothetic

Retraktionsfaden

Roeko Retracto 
Braided (geflochten) 
imprägniert mit Aluminiumchlorid-Hexahydrat, 225 cm  nicht imprägniert, 225 cm 
fein   510 001 x-fein     511 000
mittel   510 002 fein     511 001
stark   510 003 mittel     511 002
   stark     511 003
Twisted (gedreht) 
imprägniert mit Aluminiumchlorid-Hexahydrat, 225 cm  nicht imprägniert, 225 cm 
fein   522 001 x-fein      523 000
mittel   522 002 fein      523 001
stark   522 003 mittel     523 002
   stark     523 003

Roeko Comprecord 
Comprecord ist ein luftblastexturierter Retraktionsfaden mit einer stabilen Struktur und einem hohen 
Gesamtvolumen wodurch das Saugvermögen besonders hoch ist. Durch die anschmiegsame Form lässt sich 
Comprecord einfach im Sulkus platzieren ohne dabei auszufransen oder zu fusseln. 

Vorteile von Comprecord: 
• besonders anschmiegsame Form   nicht imprägniert, 225 cm 
• hervorragende Saugfähigkeit    x-fein     515 000
• lässt sich einfach im Sulkus platzieren   fein     515 001
• franst nicht aus und fusselt nicht   mittel     515 002
• farbcodiert zur einfachen Größenunterscheidung   stark     515 003

 Produkt 

Roeko Stay-put nicht imprägniert
Stay-put kombiniert auf geniale Weise die Qualität eines geflochtenen Retraktionsfadens mit der Formbarkeit 
eines hauchdünnen Drahtes. Die formbare Seele stabilisiert den Faden und bewirkt, dass er seine gewünschte 
Form behält. Stay-put lässt sich leicht in den Sulkus einbringen und bleibt in der gewünschten Position. 
nicht imprägniert, 183 cm 
x-fein   521 000 mittel     521 002
fein   521 001 stark     521 003

Roeko Stay-put imprägniert
Stay-put imprägniert ist mit Aluminiumchlorid-Hexahydrat imprägniert. Die Farbcodierung gewährleistet eine 
einfache Größenunterscheidung und bietet einen guten Kontrast zur Gingiva. 
imprägniert mit Aluminiumchlorid-Hexahydrat, 183 cm 
x-fein   521 020 mittel     521 022
fein   521 021 stark     521 023

Roeko Retraktionsfadenstopfer 
Ausführung glatt  520 000 Ausführung gezahnt    520 001
Roeko Gingiva Liquid 
Adstringierende, blutstillende Lösung mit 10 % Aluminiumchlorid-Hexahydrat. Keine Kreislaufbeeinträchti-
gungen, ohne Epinephrin. Zur Vorbehandlung der Gingiva und Imprägnierung von Retraktionsfäden. 

Roeko Gingiva Liquid  524 000
Inhalt  10 ml
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Imprägnieren des Retraktions-
fadens mit Gingiva  Liquid 

Platzieren der Fadenmitte im  
Sulkus

Abtrennen der  Fadenüberlänge Finale Präparation
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Prothetic

Gingiva Retraktion 

 Produkt 

Roeko Snap 
Kunstharz für provisorische Kronen und Brücken 

Snap Set   540 001 Monomer  118 ml   541 000
Pulver 62, 65, 69, 77                                    4 × 40 g
Monomer   118 ml

Snap Pulver 
Farbe 59 40 g 542 059 Farbe 59 170 g   543 059
Farbe 61 40 g 542 061 Farbe 61 170 g   543 061
Farbe 62 40 g 542 062 Farbe 62 170 g   543 062
Farbe 65 40 g 542 065  Farbe 65 170 g   543 065
Farbe 69 40 g 542 069 Farbe 69 170 g   543 069 
Farbe 77 40 g 542 077 Farbe 77 170 g   543 077 
klar 40 g 542 000 klar 170 g    543 000

Roeko Comprecap 
Roeko Comprecap Kompressionshütchen stillen Blutungen auf natürliche Weise durch Kompression und trocknen 
Zahnstümpfe. Die Anwendung ist denkbar einfach und unterstützt die Abdruckvorbereitung unabhängig von 
dem verwendeten Retraktionsmaterial: 
Set   530 000 Einzelgrößen 
Inhalt 1/3/5  150 Stk. 1  120 Stk.   530 008
   1  600 Stk.   531 008
   3  120 Stk.   530 010
   3  600 Stk.   531 010
   5    60 Stk.   530 014
   5  400 Stk.  531 014
Comprecap anatomic 
sind anatomisch geformte Kompressionshütchen, die durch die halbkreisförmigen Ausstanzungen an zwei 
gegenüberliegenden Seiten optimal an die Anatomie der Zahnreihe angepasst sind. 
Set   531 299 Einzelgrößen 
Inhalt 1/3/5   120 Stk. 1 120 Stk.   531 201
   3 120 Stk.   531 203
   5   60 Stk.   531 205

Adhäsive/Restauration

Leichtes Legen des Retraktionsfadens 
mit Roeko  Retraktionsfadenstopfer

Feinpräparation Comprecap hält den Retraktions-
faden tief im Sulkus

Präparierte und zur Abformung 
vorbereitete  Stümpfe
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Adhäsive/Restauration

Temporäre Restaurationen 

Roeko Matrizenbänder 
Zur Verwendung bei Amalgamfüllungen und Glasionomerzement 

Roeko Matrizenband weich    Roeko Strip     600 009
Rostfreier Stahl, extrafein (0.05 mm), kann auch bei  Transparentes Matrizenband für Compositefüllungen 
engstehenden Zähnen appliziert werden 
Breite 5 mm 3 m 591 505
Breite 6 mm 3 m 591 506
Breite 7 mm 3 m 591 507

Matrizenband regular 
Geglühter rostfreier Stahl 
Dicke 0.03 mm    Dicke 0.05 mm 
Breite 5 mm 3 m 590 305 Breite 5 mm 3 m   590 505 
Breite 6 mm 3 m 590 306 Breite 6 mm 3 m   590 506 
Breite 7 mm 3 m 590 307 Breite 7 mm 3 m   590 507

Roeko Schleifstreifen 
Zur Glättung des Approximalraumes, der mit anderen Instrumenten schwer oder nicht zugänglich ist. 
40 micron, 10 m  560 040
60 micron, 10 m  560 060

Roeko Polierstreifen 
Aus abriebfestem Polyester für den letzten Schliff der Füllungspolitur. 
30 micron, 10 m  560 030

Stahlseparierstreifen 
Für den ersten Schritt der Ausarbeitung des Approximalraumes. 
12 Stk. 4 mm breit  570 004
12 Stk. 6 mm breit  570 006
12 Stk. 8 mm breit  570 008

 Produkt 
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Index (Produkt)

Index

Produkt  Produkt

L  Seite
Luna, Luna for kids, Luna Gold  18
Lunamat  19

M  Seite
Matrizenbänder  38
Mulltupfer  25

P  Seite
Papierspitzen   8 - 10
Parotimat  20
Parotisroll, Parotisroll anatomic  19
Patientenumhänge  32
Plugger  15
Polierstreifen  38
Protecta, Protecta Quick, Protecta Quick non latex  31

R  Seite
Reamer (Bohrer)  7
Retention Points            14
Retraktionsfäden  36
Retracto  36
Retraktionsfadenstopfer  36
Rexam Handschuhe  30
RoekoSeal  11
Roeko-Strip  38
Roeko-Swab (Mulltupfer)  25
Roll-o-mat  19

S  Seite
Schlauchüberzüge  33
Schleifstreifen  38
Simplex, Simplex-Plus, Simplex-Plus Maxi  32
Simplimat Spender  32
Sintraumal  26 - 27 
Snap  37
Solomat, Solomat-Click, Solomat-N  20 - 21
Spreader, Spreader NiTi  15
Stay-put, Stay-put imprägniert  36
Stahlseparierstreifen  38
Steribox, Steripapier  7
Steri-Quick  33
Steri-sleeve  33
Stopper  7
Surgi-Fil  27
Surgitip, Surgitip-micro  22 - 23

U  Seite
Umhänge  32

W  Seite
Wattekügelchen  20
Wurzelkanalinstrumente  6 - 7

A  Seite
Absaugkanülen  22 - 23
activ point Chlorhexidin Spitzen   10
Adapter, Doppeldapter  22
Atraumatisches Nahtmaterial  26 - 27

C  Seite
CanalBrush   7
Calciumhydroxid PLUS Spitzen   10
Chirurgische Fäden  27
Comprecap, Comprecap anatomic  37
Comprecord  36
Concorde II  22
Cotton-roll  19

D  Seite
Dental Dam Set  23
Dental Dam  23
Dental Dam Zubehör  24
Directa  31

E  Seite
Endo-Frost, Endo-Frost Pellets  6
Endo Messgeräte  7
Etching Pellets  20
Endo-Rac  7

F  Seite
Flexi Dam non latex  23

G  Seite
Gazestreifen  25
Gelatamp  26
Gesichtsmasken  31
Gingiva Liquid  36
Glovyl  30
Greater Taper Guttapercha Spitzen  14
GuttaFlow®/GuttaFlow® FAST  12
Guttapercha Spitzen  13 - 14

H  Seite
Handschuhe  30 
H-Feilen  6

I/J  Seite
Jodoform Tamponade  25

K  Seite
Kältespray  6 
K-Feilen  6
Kofferdamklammern  24
Kofferdam  23
Kopfschutztaschen  33
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Kontakt 

Weltweite Dental Gruppe 
Erfolgsgeschichte weiterentwickeln. Über 900 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter arbeiten für 
Coltène/Whaledent an einer Erfolgsgeschichte. Mit hochwertigen und immer wieder neuen, 
wegweisenden Dentalprodukten haben wir in der Vergangenheit die «Coltène/Whaledent 
Markenqualität» aufgebaut. Gezielt investieren wir in unsere eigene Forschung und  
Entwicklung. Als kompetenter Partner unterstützen wir die Zahnmedizin und Zahntechnik mit 
inno vativen Dentalprodukten und umfassenden Dentallösungen. 

Schweiz 
Coltène/Whaledent AG 

Feldwiesenstrasse 20; 9450 Altstätten/Schweiz 
Tel. +41 (0)71 757 53 00; Fax +41 (0)71 757 53 01; 

info@coltenewhaledent.ch 

USA 
Coltène/Whaledent Inc. 

235 Ascot Parkway; Cuyahoga Falls, OH 44223/USA 
Tel. +1 330 916 8800; Fax +1 330 916 7077; 

info@coltenewhaledent.com 

Deutschland 
Coltène/Whaledent GmbH + Co. KG 

Raiffeisenstraße 30; 89129 Langenau/Deutschland
Tel. +49 (0)7345 805 0; Fax +49 (0)7345 805 201; 

info@coltenewhaledent.de 

Schweiz 
Coltène/Whaledent AG 

Rüthi/Schweiz 

Ungarn 
Dentalia 

2060 Bicske; Akácfa utca 86 
Tel. +49 (0)7345 805 0; Fax +49 (0)7345 805 201; 

UK 

Coltène/Whaledent Ltd. 
The President Suite-A 
Kendal House, Burgess Hill 
Victoria Way 
West Sussex, RH15 9NF/U.K. 
Tel. +44 (0)1444 235486 
Fax +44 (0)1444 870640 
info@coltenewhaledent.co.uk 
www.coltenewhaledent.com 

Frankreich 

19, bld Alexandre Oyon 
72058 LE MANS Cedex 02 
Tél : +33 (0)2 43 39 30 30 
Fax :+33 (0)2 43 39 30 40 
info@coltenewhaledent.fr 
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Händler:

Andere Coltène/Whaledent Filialen 


